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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/25/EK
(2004. gada 21. aprilis)
par parpems$anas piedavajumiem
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.)

Grozita ar:
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2004/25/EK

(2004. gada 21. aprilis)
par parpemsanas piedavajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

Darbibas joma

1. Saja direktiva ir noteikti pasdkumi, ar kuriem saskano dalibvalstu
normativos un administrativos aktus, prakses kodeksus un citus notei-
kumus, tostarp noteikumus, ko izstradajuSas organizacijas, kuras ir
oficiali pilnvarotas regulét tirgus (Se turpmak — “noteikumi”), saistiba
ar uznémumu to vertspapiru parnemsanas piedavajumiem, uz kuriem
attiecas dalibvalstu tiesibu akti, ja visus vai dazus min&tos vertspapirus
ir atlauts laist apgroziba vienas vai vairaku dalibvalstu reguléta tirg
Direktivas 93/22/EEK (') nozimé (8e turpmak — “reguléts tirgus”).

2. Si direktiva neattiecas uz tadu uznémumu vértspapiru parpemsanas
piedavajumiem, kuru meérkis ir sabiedribas kapitala kolektiva ieguldi-
Sana, kuri darbojas saskana ar riska sadali§anas principu un kuru vert-
spapirus pec vertspapiru turétaju pieprasijuma tiesi vai netiesi atperk vai
izpérk no $0 uznémumu aktiviem. Sadu uznémumu darbibu, kas nodro-
Sina to, ka to vertspapiru birzas cena ievérojami neatSkiras no to tiras
aktivu cenas, uzskata par lidzvertigu sadai atpirkSanai vai izpirkSanai.

3. S7 direktiva neattiecas uz dalibvalstu centrdlo banku emitétu vért-
spapiru parnemsanas piedavajumiem.

2. pants

Definicijas

1.  Saja direktiva:

a) “parnemsanas piedavajums” vai “piedavajums” ir publisks piedava-
jums (kas nav pasas mérka sabiedribas piedavajums) uzp€muma
vertspapiru turétajiem obligati vai brivpratigi iegadaties visus vai
dazus mingtos vertspapirus, un $is piedavajums ir versts uz mérka
sabiedribas kontroles iegliSanu vai ta mérkis ir iegiit So kontroli
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

b) “mérka sabiedriba” ir uzn@mums, uz kura vertspapiriem attiecas
piedavajums;

(") Padomes Direktiva 93/22/EEK (1993. gada 10. maijs) par ieguldjjumu pakal-

pojumiem vértspapiru joma (OV L 141, 11.6.1993., 27. Ipp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2002/87/EK (OV L 35, 11.2.2003., 1. Ipp.).
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c) “piedavatajs” ir fiziska vai juridiska persona, ko reglamenté publi-
skas tiesibas vai privattiesibas un kas nak klaja ar piedavajumu;

d) “personas, kuras rikojas saskanoti” ir fiziskas vai juridiskas personas,
kas sadarbojas ar piedavataju vai mérka sabiedribu saskana ar
izteiktu vai klusucieSot noslégtu mutisku vai rakstisku vienoSanos,
kuras merkis ir iegiit meérka sabiedribas kontroli vai izjaukt veik-
smigu piedavajuma rezultatu;

e) “vertspapiri” ir nododami vertspapiri, kuru turétajiem ir balsstiesibas
uznémuma,

f) “piedavajuma puses” ir piedavatajs, piedavataja valdes locekli, ja
piedavatajs ir uznémums, mérka sabiedriba, mérka sabiedribas veért-
spapiru turetdji, mérka sabiedribas valdes locekli un personas, kas
rikojas saskanoti ar minétajam pusém,;

g) “balsstiesigic vertspapiri ar vairakam balstim” ir vertspapiri, kas
ietverti at8kiriga un atseviSka kategorija un kam katram ir vairak
neka viena balss.

2. Attieciba uz §a panta 1. punkta d) apakSpunktu personas, ko
kontrole cita persona Direktivas 2001/34/EK (') 87. panta nozimé,
uzskata par personam, kas rikojas saskanoti ar $o citu personu un cita
ar citu.

3. pants

Vispargeji principi

1.  Lai istenotu So direktivu, dalibvalstis nodros$ina, ka ir ievéroti $adi
principi:

a) pret visiem vienas kategorijas merka sabiedribas vertspapiru turéta-
jiem ir vienada attieksme; turklat, ja persona iegust kontroli uzne-
muma, ir jaaizsarga par€jie vertspapiru turétaji;

b) mérka sabiedribas vertspapiru tur€taju riciba ir jabut pietiekamam
laikam un informacijai, lai tie varétu pienemt pienacigi pamatotu
lémumu par piedavajumu; ja merka sabiedribas valde sniedz padomu
vertspapiru turétajiem, tai jaizsaka savs viedoklis par piedavajuma
1stenoSanas ietekmi uz nodarbinatibu, nodarbinatibas nosacijumiem
un uznémuma atraanas vietam;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs)

(]

~

par vertspapiru ieklauSanu fondu birzas oficialaja saraksta un par informaciju,
kas japublicg par tadiem vertspapiriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. Ipp.). Direk-
tiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/71/EK (OV L 345,
31.12.2003., 64. Ipp.).
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¢) mérka sabiedribas valdei ir jarikojas visa uzn€émuma interes€s un ta
nedrikst liegt vertspapiru turétajiem iesp&ju izlemt par piedavajuma
priekSrocibam;

d) nedrikst radit fiktivus tirgus ar mérka sabiedribas, piedavataja uzne-
muma vai cita tada uznémuma vertspapiriem, uz ko attiecas pieda-
vajums, radot veértspapiru cenu maksligu kapumu vai kritumu un
traucgjot tirgu normalu darbibu;

e) piedavatajam piedavajums ir jaizzino tikai p&c tam, kad tas ir nodro-
$inajis, ka tas var veikt visu atlidzibu nauda, ja tadu piedava, un ir
veicis visus attiecigos pasakumus, lai nodroSinatu jebkura cita veida

atlidzibas istenoSanu;

f) meérka sabiedribas darbibu nedrikst kavet ilgak neka ir pienemams,
nakot klaja ar piedavajumu parpemt tas vertspapirus.

2. Lai nodroSinatu 1. punkta noteikto principu ievérosanu, dalibval-
stis:

a) nodroSina $aja direktiva noteikto obligato prasibu ievéroSanu,

b) piedavajumu reglamentéSanai var paredzeét papildu nosacijumus un
noteikumus, kas ir stingraki neka Saja direktiva paredzgtie.

4. pants

Uzraudzibas iestade un piemérojamas tiesibas

1.  Dalibvalstis izraugas iestadi vai iestades, kas ir kompetentas uzrau-
dzit piedavajumus, lai nodrosinatu to noteikumu ieveroSanu, ko dalib-
valstis pienem vai ievie$ saskand ar $o direktivu. Sadi izraudzitas
iestades ir vai nu valsts iestades, apvienibas vai privatas iestades, kas
ir atzitas ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vai ko ir atzinuSas valsts
iestades, kuras S§im meérkim ir pilnvarotas saskana ar valsts tiesibu
aktiem. Dalibvalstis informé& Komisiju par $adi izraudzitajam iestadém,
noradot to darbibas iesp&jamo iedalijumu. Dalibvalstis nodroSina, ka
mingtas iestades veic savus uzdevumus objektivi un neatkarigi no pieda-
vajuma pusém.
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a)

b)

d)

e)

Iestade, kas ir kompetenta uzraudzit piedavajumu, ir tas dalib-
valsts iestade, kura ir mérka sabiedribas juridiska adrese, ja tas
vertspapirus laiz apgroziba §1s dalibvalsts reguléta tirgi;

ja mérka sabiedribas vertspapirus nav atlauts laist apgroziba
dalibvalsti, kura ir tas juridiska adrese, piedavajumu ir kompe-
tenta uzraudzit tas dalibvalsts iestade, kuras reguléta tirgd ir
atlauts laist apgroziba mérka sabiedribas vertspapirus.

Ja mérka sabiedribas veértspapirus ir atlauts laist apgroziba
vairak neka vienas dalibvalsts reguléta tirgl, piedavajumu ir
kompetenta uzraudzit tas dalibvalsts iestade, kuras reguléta
tirgli vertspapirus ir atlauts laist apgroziba vispirms;

ja mérka sabiedribas vertspapirus vispirms atlauts laist apgro-
ziba vienlaicigi vairak neka vienas dalibvalsts reguléta tirgd,
mérka sabiedriba nosaka, kura no So dalibvalstu uzraudzibas
iestadem bus iestade, kas ir kompetenta uzraudzit piedava-
jumu, par to pazinojot Siem regul€tajiem tirgiem un to uzrau-
dzibas iestadem pirmaja diena, kad vertspapiri laisti apgroziba.

Ja mérka sabiedribas vertspapirus 21. panta 1. punkta noteik-
taja diena jau ir atlauts laist apgroziba vairak neka vienas
dalibvalsts reguléta tirgl un ja $ada atlauSana ir notikusi vien-
laicigi, minéto dalibvalstu uzraudzibas iestades Cetru nedélu
laika no 21. panta 1. punkta noteiktas dienas vienojas, kura
no tam bus iestade, kas ir kompetenta uzraudzit konkréto
piedavajumu. Ja ne, tad pirmaja diena p&c minéta Cetru nedelu
laika posma, kad vertspapiri laisti apgroziba, mérka sabiedriba
nosaka, kura no minétajam iestadém bis kompetenta iestade;

dalibvalstis nodroSina, ka c) apakSpunkta min€tos l€émumus
dara zinamus atklatibai;

gadijumos, kas minéti b) un c) apakSpunkta, jautajumus, kas
saistiti ar piedavato atlidzibu, jo 1pasi cenu, un jautajumus, kas
saistiti ar piedavajuma procediiru, jo Tpasi informaciju par
piedavataja lémumu istenot piedavajumu, piedavajuma doku-
mentu saturu, un jautdjumu par piedavajuma izzinoSanu
izskata saskana ar kompetentas iestades dalibvalsts noteiku-
miem. Attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar meérka sabied-
ribas darbiniekiem sniedzamo informaciju, un jautajumiem,
kas saistiti ar uznémeéjdarbibas tiesibam, jo IpaSi balsstiesibu
procentualo dalu, kas vajadziga kontroles TstenoSanai, un
atkapem no saistibam nakt klaja ar piedavajumu, ka art nosa-
cljumiem, saskana ar kuriem mérka sabiedribas valde var veikt
darbibas, kas var izjaukt piedavajumu, piemérojamie notei-
kumi un kompetenta iestade ir tas dalibvalsts noteikumi un
kompetenta iestade, kura ir mérka sabiedribas juridiska adrese.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka visam personam, kas strada vai ir
ieprieks stradajusas to uzraudzibas iestadgs, ir pienakums glabat dienesta
noslépumu. Informaciju, uz ko attiecas dienesta noslépums, nedrikst
izpaust nevienai personai vai iestadei, iznpemot gadijumus, kad tas
atlauts saskana ar likumu.

4. Saja direktiva noteiktas dalibvalstu uzraudzibas iestades un citas
iestades, kas uzrauga kapitala tirgus, jo 1pasi saskana ar Direktivu
93/22/EEK, Direktivu 2001/34/EK, Direktivu 2003/6/EK un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktivu
2003/71/EK par prospektu, kas japublice, publiski piedavajot vertspa-
pirus vai atlaujot to tirdzniecibu, sadarbojas un sniedz cita citai infor-
maciju, kas vajadziga saskana ar So direktivu izstradato noteikumu
pieméroSanai, jo IpaSi 2. punkta b), ¢) un e) apakSpunkta min&tajos
gadijjumos. Uz informaciju, kas ieglita $ada savstarpgja sadarbiba,
attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu, kas attiecas uz personam,
kuras strada vai ir iepriek§ stradajuSas uzraudzibas iestades, kas So
informaciju sanem. Sadarbiba ietver sp&ju iesniegt juridiskos doku-
mentus, kas vajadzigi kompetento iestazu veikto pasakumu isteno$anai
saistiba ar piedavajumiem, ka arT tadu cita veida palidzibu, ko pamatotos
gadijumos var pieprasit attiecigds uzraudzibas iestades, lai izmeklctu
saskana ar So direktivu ieviestu noteikumu faktiskus vai iesp&jamus
parkapumus.

5. Uzraudzibas iestadeém pieskir visas pilnvaras, kas vajadzigas to
pienakumu veikSanai, tostarp pilnvaras nodroSinat, ka piedavajuma
puses ieveéro saskana ar So direktivu izstradatos vai ieviestos
noteikumus.

Ja ir ieveroti 3. panta 1. punkta noteiktie vispargjie principi, dalibvalstis
savos noteikumos, ko tas izstrada, var paredzet, ka tas saskana ar So
direktivu nosaka vai ievie§ atkapes no Siem noteikumiem:

i) ieklaujot Sadas atkapes savas valsts tiestbu normas, lai nemtu véra
valsts ItmenT noteiktus apstaklus;

un/vai

ii) pieskirot savam uzraudzibas iestadém, ja tas ir kompetentas, piln-
varas atcelt $adas valsts tiesibu normas, lai nemtu véra i) apakSpun-
kta mingtos apstaklus, vai citos IpaSos apstaklos, kuru gadijuma ir
vajadzigs pamatots 1€émums.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka §1s direktivas 5. panta 1. punktu nepieméro, ja
pieméro noreguléjuma instrumentus, pilnvaras un mehanismus, kas
paredz&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (')
IV sadala un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2021/23 (?) V sadala.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada
15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu
atveseloSanas un noregul§juma reZimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK,
2002/47/EK,  2004/25/EK,  2005/56/EK,  2007/36/EK,  2011/35/ES,
2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/23 (2020. gada 16. decem-
bris) par centralo darfjumu partneru atveselo$anas un noregul&juma reZimu un
ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 un (ES) 2015/2365 un Direktivas
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ES un (ES) 2017/1132
(OV L 022, 22.1.2021., 1. Ipp.).
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6. ST direktiva neskar dalibvalstu tiesibas izraudzities tiesu iestades
vai citas iestades, kas ir atbildigas par stridu izSkirSanu un piedavajumu
laika veikto parkapumu izvertéSanu vai dalibvalstu pilnvaram noteikt,
vai un kados apstaklos piedavajuma puses ir tiesigas uzsakt administra-
tivu tiesvedibu vai tiesvedibu. ST direktiva jo ipasi neskar dalibvalsts
tiesu iesp€jamas pilnvaras atteikties uzsakt tiesvedibu un izlemt, vai
§ada tiesvediba ietekmé piedavajuma rezultatu. Si direktiva neskar dalib-
valstu pilnvaras noteikt juridisko nostaju attieciba uz uzraudzibas iestazu
atbildibu vai piedavajuma pusSu tiesas pravam.

5. pants

Mazakumdalibnieku aizsardziba, obligatais piedavajums un
atbilstiga cena

1. Ja fiziska vai juridiska persona vai personas, kas rikojas saskanoti
ar So personu, iegadajas 1. panta 1. punkta min&ta uznémuma vertspa-
pirus, kuri kopa ar §Ts personas vai to personu jau Tpasuma esoSajiem
vertspapiriem, kuras rikojas saskanoti ar So personu, tieSi vai netiesi
nodod S$ai personai tadu konkr&tu balsstiesibu procentualo dalu uzné-
muma, kas nodrosina kontroli ming&taja uznémuma, dalibvalstis nodro-
Sina, ka $adai personai, lai aizsargatu minéta uznémuma mazakumdalib-
niekus, ir janak klaja ar piedavajumu. Sadu piedavajumu péc iespéjas
driz adresg visiem mingto vertspapiru turétajiem attieciba uz visiem vinu
vertspapiriem par atbilstigu cenu, ka noteikts 4. punkta.

2. Ja kontrole ir ieglita saskana ar brivpratiga piedavajumu, kas atbil-
stoSi Sai direktivai adres€ts visiem vertspapiru turétajiem attieciba uz
visiem vinu vértspapiriem, 1. punkta min&to pienakumu nakt klaja ar
piedavajumu vairs nepiemero.

3.  Balsstiesibu procentualo dalu, kas saskana ar 1. punktu nodrosina
kontroli uznémuma, un tas aprékinasanas metodi nosaka ar tas dalib-
valsts tiesibu normam, kura ir uzn€muma juridiska adrese.

4.  Par atbilstigu cenu uzskata augstako cenu, ko par tiem paSiem
vertspapiriem maksajis piedavatajs vai personas, kas rikojas saskanoti
ar piedavataju, termina, kas janosaka dalibvalstim, bet kas nav mazaks
par seSiem méneSiem un nav ilgaks ka 12 meéneSi pirms 1. punkta
mingta piedavajuma. Ja péc tam, kad piedavajums darits zinams atkla-
tibai, un pirms ta pienemsSanas termina beigam piedavatajs vai persona,
kas rikojas saskanoti ar piedavataju, nopérk vertspapirus par augstaku
cenu neka piedavajuma cena, piedavatajs paaugstina sava piedavajuma
cenu, lai ta nav zemaka par augstako cenu, kas maksata par $adi iega-
datiem vertspapiriem.
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Ja ir ieveroti 3. panta 1. punkta minétie vispargjie principi, dalibvalstis
var laut savam uzraudzibas iestadem pielagot pirmaja dala mingto cenu
tados apstaklos un saskana ar tadiem krit€rijiem, kas ir skaidri noteikti.
Tadel dalibvalstis var izveidot to apstaklu sarakstu, kados augstako cenu
var pielagot uz augSu vai leju, pieméram, ja augstaka cena ir bijusi
noteikta, pardev€jam un pirc€jam vienojoties, ja ir notikusas manipula-
cijas ar attiecigo vertspapiru tirgus cenam, ja tirgus cenas vispar vai
konkrétas tirgus cenas ir ietekm&jusi arkartas apstakli vai lai var€tu
saglabat uzn€mumus, kam ir gratibas. Dalibvalstis var ar noteikt krite-
rijus, kas piem&rojami $ados gadijumos, piem&ram, vidgjo tirgus cenu
konkréta laika posma, uznémuma likvidacijas vertibu vai citus objek-
tivus noverteSanas kritérijus, ko parasti izmanto finanSu analizg.

Visus uzraudzibas iestades 1émumus pielagot atbilstigo cenu pamato un
dara zinamu atklatibai.

5. Ka atlidzibu piedavatajs var piedavat vertspapirus, skaidru naudu
vai abu $o lidzeklu apvienojumu.

Tomér, ja piedavatdja piedavata atlidziba nav likvidi vertspapiri, ko
atlauts laist apgroziba reguléta tirgh, ta alternativi javeic skaidra nauda.

Katra zina piedavatajs piedava atlidzibu nauda vismaz ka alternativu, ja
piedavatajs vai personas, kas rikojas saskanoti ar piedavataju, termina,
kas sakas taja pasa laika, kad termins, ko dalibvalstis noteikuSas saskana
ar 4. punktu, un beidzas vienlaicigi ar piedavajuma pienemsanas termina
beigam, ir par skaidru naudu nopircis vertspapirus, kas nodroSina 5 %
vai vairak balsstiestbu mérka sabiedriba.

Dalibvalstis var noteikt, ka atlidziba nauda vismaz ka alternativa ir
japiedava visos gadijumos.

6. Papildus 1. punkta paredzgtajai aizsardzibai dalibvalstis var pare-
dzet papildu Iidzeklus, kas paredzeti vertspapiru turetaju intereSu aizsar-
dzibai, ciktal $ie lidzekli nekavé normalu piedavajuma norisi.

6. pants

Informacija par piedavajumiem

1.  Dalibvalstis nodro§ina, ka 1émumu nakt klaja ar piedavajumu talit
dara zinamu atklatibai un uzraudzibas iestadi informé par piedavajumu.
Dalibvalstis var pieprasit, ka uzraudzibas iestade jainformé, pirms $adu
lémumu dara zinamu atklatibai. Tiklidz piedavajums ir darits zinams
atklatibai, mérka sabiedribas un piedavataja valdes informé savu darbi-
nieku parstavjus vai, ja $adu parstavju nav, pasus darbiniekus.



02004L0025 — LV —09.01.2024 — 004.001 —9

2. Dalibvalstis nodrosSina, ka piedavatajam pieprasa laicigi izstradat
un darit zinamu atklatibai piedavajuma dokumentu, kura ietverta infor-
macija, kas vajadziga, lai merka sabiedribas vertspapiru turétaji var€tu
pienemt l€mumu par piedavajumu, pamatojoties uz pareizu informaciju.
Pirms piedavajuma dokumentu dara zinamu atklatibai, piedavatajs to
pazino uzraudzibas iestadei. Tiklidz piedavajums ir darits zinams atkla-
tibai, mérka sabiedribas un piedavataja valdes par to informé savu
darbinieku parstavjus vai, ja $adu parstavju nav, pasus darbiniekus.

Ja pirmaja dala mingtais piedavajuma dokuments ir vispirms jaapstiprina
uzraudzibas iestadei un ta to ir apstiprinajusi, tad So dokumentu, attie-
ciga gadijuma to iztulkojot, atzist visas citas dalibvalstis, kuru tirgi
mérka sabiedribas vertspapirus atlauts laist apgroziba, un nav jasanem
attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestazu apstiprinajums. Mingtas
iestades var pieprasit piedavajuma dokumenta ieklaut papildu informa-
ciju tikai tad, ja $ada informacija Ipasi attiecas uz tas dalibvalsts vai
dalibvalstu tirgiem, kuros mérka sabiedribas vertspapirus ir lauts laist
apgroziba, un ja ta attiecas uz formalitateém, kas jaievero, lai pienemtu
piedavajumu un sanemtu attiecigo atlidzibu, piedavajuma terminam
beidzoties, ka arT uz nodoklu rezimu, kas reglamente vertspapiru ture-
tajiem piedavato atlidzibu.

3. Sa panta 2. punktd minétaja piedavajuma dokumenta obligati
norada $adu informaciju:

a) piedavajuma noteikumi;

b) piedavataja identitate un, ja piedavatajs ir uznémums, $ada uzné-
muma veids, nosaukums un juridiska adrese;

¢) vertspapiri vai attieciga gadijuma to vertspapiru kategorija vai kate-
gorijas, attieciba uz kuriem veic piedavajumu;

d) par katru vertspapiru vai vertspapiru kategoriju piedavata atlidziba
un, ja tas ir obligatais piedavajums, ta noteik$anai izmantota metode,
sniedzot sikaku informaciju par to, ka min&ta atlidziba jamaksa;

e) piedavata kompensacija par tiesibam, ko var atcelt 11. panta 4.
punkta noteikta ierobezojumu neitralizacijas noteikuma dgl, sniedzot
sikaku informaciju par to, kda minéta kompensacija jamaksa, un
noradot metodi, kas izmantota tas noteikSana;

f) vertspapiru maksimala un minimala procentuala dala vai daudzumi,
ko piedavatajs apnemas iegadaties;

g) sika informacija par visiem piedavataja un to personu riciba esoSiem
mérka sabiedribas vertspapiriem, kas rikojas saskanoti ar piedava-
taju;

h) visi nosacijumi, kas attiecas uz piedavajumu;
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1) piedavataja nodomi attieciba uz mérka sabiedribas turpmako darbibu
un, ciktal piedavajums to ietekmé, piedavataja uzn€muma turpmako
darbibu un attieciba uz to darbinieku un vadibas darba vietu aizsar-
dzibu, ieskaitot visas biitiskas izmainas nodarbinatibas nosacijumos,
un jo Tpasi piedavatdja stratégiskos planus attieciba uz abiem uzpé-
mumiem un iesp&jamo netieSo ietekmi uz nodarbinatibu un uzne-
mumu atraSanas vietam;

j) piedavajuma pienemsanai atv€letais laiks;

k) informacija par Siem vertspapiriem, ja piedavataja piedavata atli-
dziba ir jebkada veida vertspapiri;

1) informacija par piedavajuma finansésanu;

m) to personu identitate, kas rikojas saskanoti ar piedavataju vai merka
sabiedribu, un, ja tie ir uzn@mumi, to veids, nosaukums, juridiska
adrese un attiecibas ar piedavataju un, ja iespgams, ar mérka
sabiedribu;

n) valsts tiesibu akti, kas reglament€s piedavataja un mérka sabiedribas
vertspapiru turétaju saistiba ar piedavajumu noslégtos ligumus, un
kompetentas tiesas.

4. Komisija var pienemt noteikumus 3. punkta ieklautd saraksta
modificésanai. Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus
§1s direktivas elementus, pienem saskana ar 18. panta 2. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka piedavajuma pusém jebkura laika pec to
dalibvalsts uzraudzibas iestddes pieprasfjuma jasniedz attiecigajai
iestadei visa to riciba esosa informacija par piedavajumu, kas uzrau-
dzibas iestadei vajadziga, lai veiktu savus pienakumus.

7. pants

Piedavajuma pienemsanai atvélétais termins

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka piedavajuma pienemsanai atveletais
termind nav mazaks par divam nedélam un neparsniedz 10 nedélas no
piedavajuma dokumenta public€Sanas dienas. Ja ir ieverots 3. panta 1.
punkta f) apakSpunkta noteiktais vispargjais princips, dalibvalstis var
paredzet, ka 10 ned€lu terminu var pagarinat, ja piedavatajs vismaz
divas nedglas iepriek$ pazino par savu nodomu piedavajumu slegt.

2. Dalibvalstis var paredzét noteikumus, saskana ar kuriem Tpasos
gadijjumos maina 1. punkta noteikto terminu. Dalibvalsts var atlaut
uzraudzibas iestadei pieSkirt atkapi attieciba uz 1. punktda min&to
terminu, lai lautu meérka sabiedribai sasaukt akcionaru kopsapulci pieda-
vajuma izvert€sanai.
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8. pants

Informacijas atklasana

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka piedavajumu dara zinamu atklatibai ta,
lai attieciba uz mérka sabiedribas, piedavataja vai cita tada uznemuma
vertspapiriem, uz ko attiecas piedavajums, nodroSinatu tirgus parredza-
mibu un vienotibu, jo Tpasi lai noverstu nepatiesas vai maldinosas infor-
macijas publicéSanu un izplatiSanu.

2. Dalibvalstis paredz, ka visa saskana ar 6. pantu vajadziga informa-
cija un dokumenti janodod atklatiba ta, lai nodro$inatu, ka tie ir viegli
un atri pieejami vertspapiru turétdjiem vismaz tajas dalibvalstis, kuru
reguléta tirgl meérka sabiedribas vertspapirus atlauts laist apgroziba,
un mérka sabiedribas un piedavataja darbinieku parstavjiem vai, ja
sadu parstavju nav, pasiem darbiniekiem.

9. pants

Meérka sabiedribas valdes saistibas

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka ir izpilditi 2. lidz 5. punktd mingtie
noteikumi.

2. Termina, kas minéts otraja dala, mérka sabiedribas valde pirms
pasakumu veikSanas iegilist akcionaru pilnsapulces ieprieks€ju atlauju
sadam darbibam, izpemot alternativu piedavajumu meklesanai, kuru
del var izjaukt piedavajumu, un jo 1pasi pirms jebkadu akciju emisijas,
kuras del piedavatajam var rasties ilgstoSi $kerSli mérka sabiedribas
kontroles iegtiSana.

Sada atlauja ir obligata vismaz no briza, kad mérka sabiedribas valde
sanem 6. panta 1. punkta pirmaja teikuma min€to informaciju par pieda-
vajumu, un lidz bridim, kad piedavajuma rezultatu dara zinamu atkla-
tibai vai piedavajuma termins beidzas. Dalibvalstis var pieprasit, ka $ada
atlauja ir jasanem agraka posma, pieméram, lidzko meérka sabiedribas
valde uzzina, ka piedavajums ir nenoversams.

3. Attieciba uz lémumiem, kas pienemti pirms 2. punkta otraja dala
minéta termina saksanas un vel nav dal&ji vai pilnigi istenoti, akcionaru
kopsapulce atzist vai apstiprina jebkuru 1émumu, kas nav dala no uzne-
muma parastas darbibas un ka Tstenosana var izjaukt piedavajumu.

4.  Lai sanemtu 2. un 3. punkta mingto vertspapiru turétaju iepriek$gju
atlauju, atziSanu vai apstiprinagjumu, dalibvalstis var pienemt notei-
kumus, saskana ar kuriem akcionaru kopsapulci var sasaukt talit, ar
noteikumu, ka §T sapulce nenotiek divu nedélu laika pec pazinojuma
par kopsapulces sasaukSanu.
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5. Merka sabiedribas valde izstrada un dara zinamu atklatibai doku-
mentu, kurd ta izklasta savu atzinumu par piedavajumu un ta pamato-
jumu, tostarp atzinumu par piedavajuma IstenoSanas ietekmi uz kopg€jam
uznémuma interes€ém un jo Ipasi nodarbinatibu, un par piedavataja stra-
tegiskajiem planiem attieciba uz mérka sabiedribu un to iesp&amo
netieSo ietekmi uz nodarbinatibu un uzp@muma atraSanas vietam, ka
noteikts piedavajuma dokumenta saskana ar 6. panta 3. punkta i) apaks-
punktu. Taja pasa laika merka sabiedribas valde So atzinumu pazino
savu darbinieku parstavjiem vai, ja $adu parstavju nav, paSiem darbi-
niekiem. Ja mérka sabiedribas valde no savu darbinieku parstavjiem
laicigi sanem atsevi§ku atzinumu par piedavajuma ietekmi uz nodarbi-
natibu, $adu atzinumu pievieno minétajam dokumentam.

6. Lai piem@rotu $a panta 2. punktu, ja uzpémuma ir divlimenu
valdes struktiira, tad par “valdi” uzskata gan valdi, gan uzraudzibas
padomi.

10. pants

Sis  direktivas 1. panta 1. punkta minéta informacija par
uznémumiem

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. panta 1. punkta min&tie uznémumi
publicé siku informaciju $adas jomas:

a) to kapitala struktiira, ieskaitot vertspapirus, kas nav atlauti laiSanai
apgroziba dalibvalsts reguléta tirgh, attieciga gadijuma noradot
dazadas akciju kategorijas un attieciba uz katru kategoriju ar to
saistitas tiesibas un pienakumus, un to kop&ja pamatkapitala procen-
tualo dalu, ko tas parstav;

b) jebkadi vertspapiru nodosanas ierobezojumi, piemeéram, ierobezojumi
vertspapiru turéSanai vai vajadziba sanemt uznémuma vai citu vert-
spapiru turétaju apstiprinajumu, neskarot Direktivas 2001/34/EK 46.
pantu;

c) biutiskas tieSas un netieSas akciju dalas (ieskaitot netieSas akciju
dalas, kas iegiitas ar piramidas struktiiru starpniecibu, un savstarpgjas
kapitala dalas) Direktivas 2001/34/EK 85. panta nozimg;

d) vertspapiru turétaji ar Tpasam Kkontroles tiesibam un S$o tiesibu
apraksts;

e) darbinieku akciju shému kontroles sist€ma, ja darbinieki tieSi neTs-
teno kontroles tiesibas;

f) visi balsstiesibu ierobeZojumi, pieméram, noteiktas procentualas
dalas vai balsu skaita tur€taju balsstiesibu ierobezojumi, termini bals-
stiesibu IstenoS$anai vai sistémas, atbilstigi kuram ar uznémuma lidz-
dalibu ar vertspapiriem saistitas finansu tiesibas noskir no vertspapiru
turésanas;
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g) visas akcionaru vienoSanas, kas ir zinamas uznp€mumam un var radit
ierobezojumus vertspapiru un/vai balsstiesibu nodoSanai Direktivas
2001/34/EK nozimg,

h

=

noteikumi, kas reglament€ valdes loceklu iecel$anu un aizstasanu un
statlitu groziSanu;

i) valdes loceklu pilnvaras un jo Ipasi pilnvaras emitét vai atpirkt
akcijas;

j) visas bitiskas vienoSanas vai noligumi, kurus noslédzis uznémums
un kuri stajas speka, kurus maina vai kuriem beidzas termins vien-
laicigi ar uzn@muma kontroles mainu parnemsanas piedavajuma del,
un to sekas, iznemot gadijumus, kad to izpauSana nopietni kaitetu
uznémumam; $0 izp€mumu nepieméro, ja uzpémumam ir Tpasi
noteiktas saistibas atklat $adu informaciju, pamatojoties uz citam
juridiskam prasibam;

k) visas vienoSanas starp uzp@mumu un ta valdes locekliem, kuras
paredz kompensaciju gadijumos, kad tie atkapjas no amata vai tos
atlaiz bez pamatota iemesla, vai ja to nodarbinatibas termin$ beidzas
parmemsanas piedavajuma dgl.

2. Informaciju, kas mingta 1. punktad, publicEé uznémuma gada
parskata, ka paredz&éts Direktivas 78/660/EEK (') 46. panta un Direk-
tivas 83/349/EEK (?) 36. panta.

3. Attieciba uz uzn@émumiem, kuru vertspapirus ir atlauts laist apgro-
ziba reguléta dalibvalsts tirgli, dalibvalstis nodroSina, ka valde ikgadgja
akcionaru kopsapulcé sniedz zinojumu, kura paskaidro 1. punkta
mingtos jautajumus.

11. pants

IerobeZojumu neitralizéSana

1.  Neskarot citas tiesibas un pienakumus, kas paredzeti Kopienas
tiesibas attieciba uz 1. panta 1. punkta mingtajiem uznémumiem, dalib-
valstis nodrosina, ka 2. Iidz 7. punkta paredz&tos noteikumus pieméro,
kad piedavajums ir darits zinams atklatibai.

2.  Merka sabiedribas statitos paredzgtos veértspapiru nodosanas iero-
bezojumus nepieméro piedavatajam termina, kas atvélets piedavajuma
pienemsSanai un noteikts 7. panta 1. punkta.

(") Padomes Ceturta Direktiva 78/660/EEK (1978. gada 25. julijs) par noteiktu
veidu sabiedribu gada parskatiem (OV L 222, 14.8.1978., 11. lpp.). Direkfiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/51/EK (OV L 178, 17.7.2003., 16. Ipp.).

(?) Padomes Septita Direktiva 83/349/EEK (1983. gada 13. junijs) par konsoli-
detajiem parskatiem (OV L 193, 18.7.1983., 1. lpp.). Direktiva jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/51/EK.
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Verstpapiru nodosanas ierobezojumus, ko paredz mérka sabiedribas un
tas vertspapiru turtaju vai merka sabiedribas vertspapiru turétaju
savstarpgjas Iigumiskas vienoSanas, kuras noslégtas p&c §is direktivas
pienemsanas, nepieméro piedavatajam termina, kas atveélets piedavajuma
pienemsanai un noteikts 7. panta 1. punkta.

3.  Merka sabiedribas statiitos paredzetos balsstiesibu ierobezojumus
nepiemeéro akcionaru kopsapulc€, kura lemj par aizstavibas pasakumiem
saskana ar 9. pantu.

Balsstiesibu ierobezojumus, ko paredz mérka sabiedribas un tas vértspa-
piru turétaju vai mérka sabiedribas vertspapiru turétaju savstarp&jas ligu-
miskas vienoSanas, kuras noslégtas p&c Sis direktivas pienemsanas,
nepiem&ro akcionaru kopsapulcg€, kura lemj par aizstavibas pasakumiem
saskana ar 9. pantu.

Balsstiesigajiem veértspapiriem ar vairakam balsim akcionaru kopsa-
pulce, kura lemj par aizstavibas pasakumiem saskana ar 9. pantu, ir
katram tikai viena balss.

4. Ja pec piedavajuma piedavatajam ir 75 % vai vairak kapitala ar
balsstiesibam, nepieméro ne meérka sabiedribas statiitos paredzetos vert-
spapiru nodosanas vai balsstiesibu ierobezojumus, kas minéti 2. un 3.
punkta, ne ar1 akcionaru izp€muma tiesibas attieciba uz valdes loceklu
iecelSanu vai atcelSanu no amata; balsstiesigajiem vertspapiriem ar
vairakam balstm pirmaja akcionaru kopsapulcé p&c piedavajuma sleg-
Sanas, ko sasauc piedavatdjs, lai grozitu statiitus vai atceltu no amata vai
ieceltu valdes loceklus, ir katram tikai viena balss.

Talab piedavatajam ir tiesibas sasaukt akcionaru kopsapulci talit, ja Sada
sapulce nenotick divu ned€lu laika p&c pazinojuma par kopsapulces
sasauksSanu.

5. Ja tiesibas atcel, pamatojoties uz §a panta 2., 3. un 4. punktu
un/vai 12. pantu, par zaudéjumiem, kas rodas minéto tiesibu turétajiem,
paredz atbilstigu kompensaciju. Dalibvalstis paredz noteikumus $adas
kompensacijas noteikSanai un nosacijumus tas izmaksasanai.

6.  Sa panta 3. un 4. punktu attieciba uz vértspapiriem nepieméro, ja
balsstiesibu ierobezojumus kompensé ar 1pasam finansialam prieksro-
cibam.

7. So pantu nepiemgro, ja dalibvalstim ir mérka sabiedribas vértspa-
piri, kas tam pieskir Tpasas tiesibas, kuras ir saderigas ar Ligumu, vai ar
to nepiem@ro attieciba uz valstu tiesibu aktos paredzetam 1pasam
tiesibam, kas ir saderigas ar Ligumu, vai kooperativiem.
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12. pants

Fakultativi pasakumi

1.  Dalibvalstis var paturét tiesibas nepieprasit 1. panta 1. punkta
mingtajiem uzp€mumiem, kam to teritorija ir juridiskas adreses,
piemerot 9. panta 2. un 3. punktu un/vai 11. pantu.

2. Ja dalibvalstis izmanto 1. punktd paredz€to iesp&ju, tas tomeér
pieskir uzp€mumiem, kam to teritorija ir juridiska adrese, iesp&ju, kas
ir atgriezeniska, piemérot 9. panta 2. un 3. punktu un/vai 11. pantu,
neskarot 11. panta 7. punktu.

Uznémuma lémumu pienem akcionaru kopsapulcé saskana ar tas dalib-
valsts tiesibu aktiem, kura ir uzn€muma juridiska adrese, atbilstigi notei-
kumiem, kas piemérojami statiitu groziSanai. LEmumu pazino tas dalib-
valsts uzraudzibas iestadei, kurd ir uzneémuma juridiska adrese, un visam
to dalibvalstu uzraudzibas iestadém, kuras uznémuma vertspapirus lauts
laist apgroziba reguléta tirgl vai $ada atlauja ir pieprasita.

3. Dalibvalstis var saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktos paredze-
tajiem nosacljumiem uznémumus, kas pieméro 9. panta 2. un 3. punktu
un/vai 11. pantu, atbrivot no pienakuma piemerot 9. panta 2. un
3. punktu un/vai 11. pantu, ja uz tiem attiecina piedavajumu, ar ko
nacis klaja uzne€mums, kur§ nepiem&ro min&tos pantus, vai uznémums,
ko tie$i vai netiesi kontrol€, ieverojot minétos pantus, saskana ar Direk-
tivas 83/349/EEK 1. pantu.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka dazadajiem uznémumiem piemé&rojamos
noteikumus dara zinamus talit.

5. Attieciba uz visiem saskana ar 3. punktu piemérojamiem pasaku-
miem ir jasanem mérka sabiedribas akcionaru kopsapulces atlauja, kam
jabiit pieskirtai ne agrak ka 18 meneSus, pirms piedavajums darits
zinams atklatibai saskana ar 6. panta 1. punktu.

13. pants

Citi noteikumi, kas piemérojami attieciba uz piedavajumu norisi

Dalibvalstis paredz ar1 noteikumus, kas reglamenté piedavajumu norisi,

vismaz attieciba uz Sadiem aspektiem:

a) piedavajumu termina beigSanas;

b) piedavajumu parskatisana;

¢) konkurgjosi piedavajumi;

d) piedavajumu rezultatu atklasana;

e) piedavajumu neatsaucamiba un pielaujamie nosacijumi.
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14. pants

Informacija darbinieku parstavjiem un apsprieSanas ar tiem

S direktiva neskar valstu tiesibu aktos paredzétos noteikumus, kas
attiecas uz informaciju piedavataja un meérka sabiedribas darbiniekiem
un apsprieSanos ar tiem, un, ja dalibvalstis to paredz, kopigu [émumu
pienemsanu ar darbiniekiem, un jo Tpasi noteikumus, kas pienemti
saskana ar Direktivam 94/45/EK, 98/59/EK, 2001/86/EK un
2002/14/EK.

15. pants

Atsavinasanas tiesibas

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka p&c piedavajuma, kas izteikts visiem
meérka sabiedribas vertspapiru turétajiem par visiem to vertspapiriem,
piemeéro 2. un 5. punktu.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka piedavatajs var pieprasit visiem parcjo
vertspapiru turétajiem pardot vinam Sos vertspapirus par taisnigu cenu.
Dalibvalstis ievies minétas tiesibas $adas situacijas:

a) ja piedavatajam ir ne mazak ka 90 % vertspapiru no kapitala, kam ir
balsstiesibas, un 90 % balsstiesibu mérka sabiedriba;

vai

b) ja p&c piedavajuma pienemsSanas piedavatajs ir ieguvis vai ir nosle-
dzis ligumsaistibas, lai iegiitu ne mazak ka 90 % veértspapiru no
mérka sabiedribas kapitala, kam ir balsstiesibas, un 90 % balsstie-
sibu, kas ietvertas piedavajuma.

Dalibvalstis a) apakSpunkta min€taja gadijuma var noteikt augstaku
slieksni, kas tomér nedrikst but augstaks par 95 % no kapitala, kam ir
balsstiesibas, un 95 % balsstiesibu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka ir speka noteikumi, saskana ar kuriem ir
iespgjams aprekinat, kad ir sasniegts slieksnis.

Ja mérka sabiedriba ir emit&jusi vairak neka vienu veértspapiru katego-
riju, dalibvalstis var noteikt, ka atsavinaSanas tiesibas var Istenot tikai
attieciba uz to kategoriju, kura ir sasniegts 2. punkta paredzetais
slieksnis.

4.  Piedavatajs atsavinaSanas tiesibas var Tstenot tris ménesu laika péc
ta 7. panta minéta termina beigam, kas atv€léts piedavajuma pienem-
$anai.

5. Dalibvalstis nodrogina, ka ir garantéta taisniga cena. ST cena ir tada
pati ka piedavajuma piedavata atlidziba vai atlidziba nauda. Dalibvalstis
var paredzet, ka skaidru naudu piedava vismaz ka alternativu.

P&c brivpratiga piedavajuma abos 2. punkta a) un b) apakSpunkta ming-
tajos gadijumos piedavajuma piedavato atlidzibu uzskata par taisnigu, ja
piedavajuma pienemsanas dél piedavatajs ir ieguvis ne mazak ka 90 %
vertspapiru no kapitala ar balsstiesibam, kas ietverts piedavajuma.

Attieciba uz obligato piedavajumu piedavato atlidzibu uzskata par tais-
nigu.
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16. pants

AtpirkSanas piedavajuma tiesibas

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka p&c piedavajuma, kas izteikts visiem
meérka sabiedribas vertspapiru tur€tajiem par visiem to vertspapiriem,
piemeéro 2. un 3. punktu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka pargjo vertspapiru turétajs var pieprasit
piedavatajam nopirkt ta vertspapirus par taisnigu cenu ar tadiem paSiem
nosactjumiem, kadi noteikti 15. panta 2. punkta.

3. Sis direktivas 15. panta 3. lidz 5. punktu pieméro mutatis
mutandis.

16.a pants

Informacijas pieejamiba Eiropas vienotaja piekluves punkta

1. No 2030. gada 10. janvara dalibvalstis nodroSina, ka, publiskojot
jebkadu informaciju, kas minéta §is direktivas 4. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, 6. panta 1. un 2. punkta un 9. panta 5. punkta, uzné-
mumi vienlaikus iesniedz minéto informaciju §a panta 3. punkta ming-
tajai attiecigajai informacijas vakSanas struktiirai, lai attieciga informa-
cija buitu pieejama Eiropas vienotaja piekluves punkta (ESAP), kas
izveidots saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regu-
lu (ES) 2023/2859 (1).

Dalibvalstis nodroSina, ka informacija atbilst §adam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglisanai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3) punkta, vai — ja to prasa Savie-
nibas tiesibu akti — masinlasama formata, ka definéts minétas regulas
2. panta 4) punkta;

b) informacijai ir pievienoti $adi metadati:
i) visi ta uzpg@muma nosaukumi, uz kuru attiecas informacija;

ii) uzn€muma juridiskas personas identifikators, ka noteikts saskana
ar Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta b) apak$punktu;

iii) uznémuma lielums p&c kategorijas, ka tas noteikts saskana ar
minétas regulas 7. panta 4. punkta d) apakSpunktu;

iv) nozares sektors(-i), kur savu saimniecisko darbibu veic uzné-
mums, ka tas noteikts saskana ar mingtas regulas 7. panta 4. punkta
e) apakSpunktu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2859 (2023. gada
13. decembris), ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu, kur§ nodro-
Sina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu
pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtsp&u (OV L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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v) informacijas veids, ka tas klasificEts saskana ar miné&tas regulas
7. panta 4. punkta c) apakSpunktu;

vi) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

2. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punkta izpildei dalibvalstis
pieprasa, lai uznémumi iegist juridiskas personas identifikatoru.

3. Lai nodroSinatu, ka $a panta 1. punkta minéta informacija ir
pieejama ESAP, dalibvalstis I1dz 2030. gada 9. janvarim izraugas vismaz
vienu informacijas vakSanas struktiiru, ka definéts Regulas (ES)
2023/2859 2. panta 2) punkta, un par to pazino EVTL

4. No 2030. gada 10. janvara dalibvalstis nodrosina, ka §is direktivas
5. panta 4. punkta mingta informacija ir pieejama ESAP. Lai to panaktu,
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 2) punkta definéta informacijas
vakS$anas struktiira ir iestade, kura ir kompetenta parraudzit piedavajumu
un kura ir izraudzita saskana ar §1s direktivas 4. panta 1. punktu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka informacija atbilst Sadam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglisanai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3) punkta;

b) informacijai ir pievienoti $adi metadati:

i) visi ta uzp@muma nosaukumi, uz kuru attiecas informacija;

if) gadfjumos, kad tas ir pieejams, — uznémuma juridiskas personas
identifikators, ka noteikts saskana ar Regulas (ES)
2023/2859 7. panta 4. punkta b) apakSpunktu;

iii) informacijas veids, ka tas klasificets saskana ar mingtas regulas
7. panta 4. punkta c) apakSpunktu;

iv) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

5. Lai nodro$inatu, ka saskana ar 1. punktu iesniegta informacija tiek
efektivi vakta un parvaldita, EVTI izstrada istenosanas tehnisko stan-
dartu projektu, kura precizé $adus elementus:

a) jebkadus citus informacijai pievienojamos metadatus;

b) datu strukturéSanu informacija;

¢) kada informacija ir jasniedz maSinlasama formata un kads masinla-
samais formats $ados gadijumos ir jaizmanto.
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Sa punkta c) apak$punkta izpildei EVTI novérté dazadu masinlasamu
formatu priekSrocibas un trilkumus un veic attiecigus izméginajumus uz
vietas.

EVTI iesniedz Komisijai mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt §a punkta pirmaja dala mingtos IstenoSanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

6. Vajadzibas gadijuma EVTI pienem vadlinijas, kas nodro$ina, ka
saskana ar 5. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu iesniegtie metadati ir
pareizi.

17. pants

Sankcijas
Dalibvalstis nosaka sankcijas, kas japieméro par to valsts tiesibu aktu
parkapumiem, kas pienemti saskana ar So direktivu, un veic visus pasa-
kumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu min&to sankciju IstenoSanu. Tade-
jadi noteiktas sankcijas ir efektivas, samerigas un preventivas. Dalibval-
stis ne velak ka 21. panta 1. punktd mingtaja diena informé Komisiju
par mingtajiem valsts tiesibu aktiem un iesp€jami driz par visiem turp-
makiem to grozijumiem.

18. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Veértspapiru komiteja, kas izveidota ar
Leémumu 2001/528/EK (Se turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK
5.a panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

19. pants
Kontaktkomiteja

1. Izveido kontaktkomiteju, kas veic $adus uzdevumus:

a) neskarot Liguma 226. un 227. pantu, sekme $is direktivas saskanotu
piem@roSanu, rikojot regularas sanaksmes praktisku ar piemérosanu
saistitu jautajumu risinasanai,

b) vajadzibas gadijuma konsulté Komisiju par §is direktivas papildina-
jumiem vai grozijumiem.

2. Kontaktkomitejas uzdevums nav noverteét l€émumus, ko uzrau-
dzibas iestades pienémusas atseviskos gadijumos.
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20. pants

ParskatiSana

Piecus gadus péc 21. panta 1. punkta noteiktas dienas Komisija izverte
So direktivu, nemot vera tas piem&roSana giito pieredzi, un vajadzibas
gadfjuma ierosina tas parskatianu. ST izvértéSana ietver to kontroles
struktliru un parnemsanas piedavajumu SkérSlu apsekojumu, uz kuriem
neattiecas ST direktiva.

Talab dalibvalstis ik gadu sniedz Komisijai informaciju par parpemsanas
piedavajumiem, kas ir uzsakti attieciba uz uznémumiem, kuru vertspa-
pirus ir atlauts laist apgroziba to reguléta tirgi. Saja informacija ietver
iesaistito uzne@mumu valstisko piederibu, piedavajumu rezultatus un citu
informaciju, kas ir svariga, lai izprastu, ka parnemsanas piedavajumi
norit prakseé.

21. pants
TransponeSana
1.  Dalibvalstis ne velak ka 2006. gada 20. maija stajas speka norma-

tivie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Dalibvalstis, pienemot Sos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz So direk-
tivu vai arT §adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem jomas, uz kuram attiecas $1 direktiva.

22. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicESanas
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

23. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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